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LWEKCMNIPIBCbKA IHTEPTEKCTYAJIBHICTb Y POMAHI Y. AIKKEHCA
“BEJNIUKI CNOAIBAHHA”: NPUPOAA, OCHOBHI PIBHI TA ®YHKUII

Cmamms nipucesiseHa sug4YeHHK ocobniueocmell pearizauii WeKcnipieCbKoi iHmepmekcmyaabHoCMi 8
pomani Y. [ikkeHca “Benuki criodisaHHs”. Memoro docridxeHHs1 6yrio eusssumu OCHO8HI hopMu Ui MexaHi3mu
iHmepmekcmyasnbHo20 Oianozy Y. [ikkeHca 3 B. Lllekcnipom, akmyarnizauisi skoeo 8i0bysaembcsi 8 UbOMy
meopi. Y pe3yrnbmami nposedeHo20 A0CliOXeHHS 8CMaHOBIIEHO, W0 an3ii 00 obpasy camozo B. Lllekcripa
i loeo meopig 8UKOHYIOMb ¥ XyOOXHLOMY rpocmopi pomaHy “Benuki criodieaHHs” psid ¢byHKUil: 80HU ¢hop-
Myrmb pobrieMHe rosie poMaHy, 4imko 8uodifisiioYu rnpu UbOMYy UiKagsi CMUCII08i HIOGHCU, € CHXKemomeop-
qumu eniemeHmamu, 6ydyroms CroXXemHi ma obpasHi naparnesi, MpUeHOCAMb mpaaidHi abo KOMIYHI rniemoHu
8 Xxapakmepucmuky rnepCcoHaxig i, makum YUHOM, Cripusitome 21UbWoMy po3yMiHHIO Yuma4damu XyO0XHbO20
ceimy pomaHy. Kpim mozo, sukopucmaHHsi WeKcnipiscbKux anto3it y mekcmi meopy 0ae 3mozy Y. [ikkeHcy
nepedamu ceoto cmypbogaHicmb npobremamu cy4acHoO20 UoMy meampy, a Makox cmaHOM WeKCipo3Has-
qux cmyaitl.

Knroyoei crioga: iHTEPTEKCT, iIHTEPTEKCTYanbHICTb, anto3is, uMtara, iHTepTeKkcTyansHuin gianor, B. Lekc-
nip, Y. [ikkeHc.

Yapnba [iKkeHC HanexuTb 40 TUX NMCbMEHHU- HbOi Benudi B. Lekcnipa i Y. [likkeHca nomitunm
KiB, Y1si TBOPYICTb CTana npegMeToM akTMBHOrO LLle 3a XUTTA OCTaHHbOro. Buaasui HasuBanu noro
O0BroBOPEHHSA Ta LUMPOro 3axXOMMEHHS Lie 3a XUT- “kvBum Lekcnipom” [11, c. 410]. 13 uboro npuso-
TS aBTOpa M Ynsi MONYMSAPHICTb i3 Yacom Habupae ay k. M. ®appen nuwe: “AikkeHc — ue Lekcnip
o6epTis. Moro pomaHu, siki Big camoro cBoro “Ha- XIX c1. Ckasatu Le — He 3HaunTb CTBepaXyBaTy,
POMKEHHSA” Manu LWaneHu ycnix, CborogHi ctaloTb HiIOW BiH gopiBHioe LLiekcnipoBi — HIXTO He Moxe
npegMmeTom yce Oinbw rmMnBOKoro i BAYMIIMBOrO piBHATMCb 3 Lekcnipom — ane [ikkeHc GaraTto B
pocnimpkeHHsa. Cepen TBOpiB, Ski npuBepTaloTb YoMy cTae BianyHHaMm Llekcnipa — y cBoemMy Ao0-
yBary sik HayKOBLiB, TaK i LLMPOKOro 3arany, 0cob- CBifi CNifMKyBaHHA 3 MpuMpoAolo, Y MMOAYOCTI
nuBe Micue nocigae nisHiv poman Y. [likkeHca CBOEI TBOPYOI ysBW, Y MacuTabHOCTi CBOIX JOCAT-
“Benuki cnogiBaHHsa” (1860—1861), sikM MOXHa Has- HEeHb, Y HaMBULLLI MAaNCTEPHOCTI CBOr0 BOMOAiIHHSA
BaTM OAHMM 3 HambGinbw “wekcnipiBcbkux”. Llen MoBot” [5].

TBip OyKBanbHO MPOCAKHYTO LUEKCMIPIBCLKOK iH- Opyrun acnekT, WO NOEAHYE LNX OBOX FEHiiB, —
TepTekcTyanbHicTio. Llen doeHoMeH a0 CboroHi He Le ChinbHi mpxepena TBOPYOro HaTXHEHHS, cepefq
OyB 00’€EKTOM OKPEMOro CUCTEMHOIo LOCHiXKeEH- SAKUX YN He YinbHe Micue nocigae JIoOHOOH, MicTo,
HS, @ OTXe, € AOUINbHUM | aKTyanbHUM Y KOHTEKC- He3puMo npucyTHe Yy TBopdyocTi i B. Wekcnipa, i
Ti MOCTIMHOIO 3pOCTaHHSA IHTEpecy SK A0 LbOro Y. dikkeHca, oe JloHOoH noctae noBHOMPaBHMM
pomaHy Y. [likkeHca, Tak i 4O hOpMYyBaHHA niTe- repoem i akTMBHMM y4yacHUKOM nogin. Hegapwma B
paTypHOI CKNagoBoi LLEKCMIPIBCLKOro AUCKYPCY. JloHOoHi icHYe fekinbka mapLupyTiB nitepaTypHUX

OTmxe, npegmMeToM [OOCHIIKEHHS Uuiei cTaTTi eKcKypcii, wo noegHytoTb JloHaoH B. Wekcnipa 3
obpaHo ni3Hin pomaH Y. [likkeHca “Benuki cnogi- JloHooHom Y. [likkeHca  (“Shakespeare’s &
BaHHS", 06’eKTOM — cneumndika akTyanisauii wekc- Dickens’s London — the Old City” [10], “Expe-
NipiBCbKOI iIHTEPTEKCTYanbHOCTI B POMaHi. rience the Real London”: Dickens & Shakespeare

Memoro cmammi noctae BU3HaYeHHA 0COb6- [41).

NMBOCTEN PO3ropTaHHA IHTEPTEKCTyanbHOro Aia- | HapewTi, mix Y. [dikkeHcom i B. Lekcnipom
nory Y. flikkeHca 3 B. Wekcnipom y mexax poma- iCHyl0Tb Be3nocepenHi iHTepTeKCTyanbHi 3B’A3KW,
Hy “Benuki cnofiBaHHS”. wo 6ynu HanawTtoBaHi camum Y. [likkeHcom Yy

Okpecnitoloun Haa3BUYaHO NNIAHWA | AcKpa- BnacHux tBopax. CbOrogHi BOHW BXe He nocTa-
BUAN TBOpUMi wnax Y. [likkeHca, HEMOXNNBO He I0Tb OAHOOIYHUMMK, BaraTo B YOMY 3MiHIOKYN W
ckasaTu npo Te, WO MNOEAHYE LbOro BMAATHOMO Moaudikytoun peuendito TBopyocTi B. Lekcnipa
AHMMINCbKOrO MUCbMEHHMKA 3 iHWWM reHianbHUM CYyYaCHUMM YnTadamm.
npeacTaBHUKOM aHrmincbkoi nitepatypu — B. LWek- Ona Y. Oikkenca B. lekcnip OyB “Benukum
cripoM. ICHye fOekinbka acnekTiB, WO TiCHO MOB's- MaNCTPOM, SIKMMA 3HaB yce” K “HEBUMOBHUM [Ke-
3yl0Tb LMX OBOX aBTopiB. [Mo-neplue, Le ixHA Hag- penom Hacomnogun” [umT. 3a 9, c. 84]. Benukun pe-
3BMYaHa NOMynspHIiCTb He TifMbKW cepen cydac- anict 3auikaBuMBCH CBOIM reHianbHUM CniBBITYNS-
HWKIB, @ N YMTayiB HACTYMHUX NOKOSiHb ¥ BCbOMY HVKOM Le B paHHbOMY Bilji: pasom 3 Ky3eHOM
ceiTi. B. Wekcnip i Y. JikkeHC — ue aBa HanbinbLw xenmcom JNlameptom Y. [likkeHc xoamB oo Peve-
nonynspHi aHrninceki astopu. barato B 4Yomy CTEPCbKOro KOPOMIBCLKOro Teatpy AMBUTUCL BU-
CXOXi i ixHi TBOpYi opieHTauii. MofibHiCTb XyaoX- cTaBu Ta byB rmuboko BpaxxeHu “Puyapgom 17 i

“MakbeTom”. HaBiTb konn Y. [likkeHc OyB e Ma-
NEeHbKMM Xron4ymkoM, 6aTbko BOAUB OrO Ha Mpo-
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Cepin: N'ymaHiTapHi Hayku, 2013 p., Ne 2-3 (33-34)

rynsiHku B Ty MicuuHy 6ing engcrinny, ge Hibuto
cam Cep [xoH ®anbcrtad, 6yBano, B4YMHIOBaB
po36in 3i 3rpaeto cBOiX po3buwiak. Xnoneuyp yno-
pobae cobi OyguHoOk nobnuay, i 6aTbko HEOOHO-
pa3oBO KasaB MOMY, L0 KOMM TOW BaXKKO Mpauto-
BaTMMe 1 Joknage 3ycusib, TO KOMWCb, HaneBHo,
3moxe npugbatu cobi Tom GyauHOK y BRacHICTb.
Tak i cranocb, Wo ogHa 3 AuTaumx mpin Y. dik-
keHca 6yna TicHo nos’sisaHa 3 B. Lekcnipom. Ye-
pe3 GaraTo pokiB MMCbMEHHUK Npuabas Ty cagu-
Oy, i BOHa cTana noro OMIBKOI Ha TpuBanui yac.
Ha ckni BxigHux aBepen Y. [likkeHc 3BeniB 3pobu-
TV MeMopianbHUN Hanuc, SKUM Haa3BUYaMHO MNu-
waecs: “Len gim, Menpgerinn lNneric, cToiTh Ha
camomy BepxiB'i LUekcnipoBoro naropby [lengc-
rnn, SKWM HaBikM 3anam’sataloTb 3aBAsSKU MOro
3B’a3ky 3 Cepom [xoHom Panbcrtadom i noro
©naropogHoto ysBot” [umMT. 3a 9, c. 84].

B. Wekcnip craB gns Y. [likkeHca HE3MiHHUM
Opyrom i pagHukoM Ha Bce xuTTd. Came Tomu
3ibpaHHs TBOpiB B. Wekcnipa 6ynn ogHumu 3 ne-
PLUMX KHWT, SIKi MOMNOAMI NUCbMEHHWK B3sB Y 6ib-
nioteui, WOMHO OTPUMAaBLLN YMTaALbKOro KBUTKa. Y
nogansiwwomy kHuru Benukoro Bappa cranu mnoro
nocTinHuMu cynytHukamu. Cepen 1oro gpyasis
Oyno 6araTo LeKcnipo3HaBL,iB, KPUTUKIB | aKTOPIB,
wo npautosanu 3 Lekcnipoumn tBOpamu. MNuck-
MeHHUK OyB uneHom LlekcnipiBcbkoro knyby, a
nicnsa roro posnagy — LekcnipiBcbkoro ToBapucT-
Ba, a Takox JloHgoHcbkoro LlekcnipiBCbKOro komi-
TeTy. binbwe Toro, Y. [likkeHC MOCTiNHO BigBigy-
BaB LUEKCMIPIBCbKi BUCTaBM B TeaTpi, a 3a vacis,
Konu cam Lie 6yB MONogum akTopom, 6paB y HUX
6eanocepeHto yyacTtb [9, c. 85-90].

Tox He auBHO, WO B Baratbox TBOpax Y. [ik-
KeHca 3yCTpivaloTbCA YUCMEHHI LLEKCNIPiBCbKi anto-
3ii, @ YacoM HaBiTb BIAKPUTO BUCIOBIIEHI Nornsam
camoro Y. [likkeHca 4 TO Ha cyyacHi NoMy LUeKC-
nipo3HaBui CTyfji, Y1 TO Ha LOCBiIO MOCTaAHOBKM
LUeKCnipiBCbKMX BUCTaB. Tak, MPUMIipoM, Y poMaHi
“Mpurogn Hikonaca Hikn6i” (1838-1839) Y. [ik-
KEHC BUCMIilOE XMOHI OPIEHTMPWN TOrOYacHOI LUeKC-
NipiBCbKOI KPpUTMKKU: “...1Ll0 CTOCYETbCH MicTepa
Kpeansi, To BiH HanucaB Opolypy Yy wictgecart
4YOTUPY CTOPIHKU PO3MIPOM B OOHY BOCbMY NUCTA,
NPUCBSAYEHY XapakTepy MOKIMHOro Yoriosika Mam-
Ku-rogyBanbHuui Yy “Pomeo i [kynbeTTi”, B SKin
OOCHNigXyBanocb NUTaHHSA, Yn cnpasgi BiH OyB 3a
XUTTS TakvM BECEITYHOM, UM MOXE TiflbKU Npusi3-
HICTb MOro yaoBM 3Mycuna ii BigrykHyTUCb Mpo
HbOro TakMMm 4YMHOM. BiH TakoX OOBIB, WO SAKLWO
BIACTYNWUTKM Big NPUAHATOI CMCTEMM NMYHKTYyaUil, TO
Byab-aky 3 LekcnipoBux m'ec MoxHa nepepobutu
HaHOBO i MOBHICTIO 3MIHUTK i 3MiCT. A OTXe, He-
Mae nNoTpebu roBopuTH, WO BiH OyB BEMUKNM KpU-
TUKOM | MPOHUKNUBUM i HANBULLOK MIpOK Opwuri-
HanbHUM MucnuTenem” [3]. Y Tomy X pomaHi
B. Wekcnip ipoHi3ye Hag adekToBaHWM i AoBoni
MOBEPXOBUM CTaBMEHHSIM NepecivyHoi nyonikn go
B. LWekcnipa — ogHa 3 repoiHb pomaHy, micic YiTi-
Tepni, arnieTbca B po3MoBi 3 nopgom Ppepepi-
Kom: “A 3axu BigyyBato cebe xBopoto nicns Lle-
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Kcnipa, — ckasana Mmicic Yititepni. — HactynHoro
OHs 9 nefBe xuBa. Peakuis € Takol CWUMbHO
nicns Tparegii, minopga, a Lekcnip — Take yapiBHe
CTBOPIHHA” [3].

Omxe, 4. [likkeHc 3HaB B. LLlekcnipa He Tinbkn
3a KHWKKaMyW 1N CEepro3HUMKU akagemidyHuMu BU-
ctaBamu. BiH Takox GyB npekpacHO 3Hanomui 3i
3BOPOTHUM BOKOM aHrMiNCLKOI LwekcnipiaHn. Kpim
TOro, NMMCbMEHHUK HamaraBcs 3axuctutn B. LLek-
cnipa Big 3akuais y nnariarti. [i3Hilwe B TEKCTi po-
MaHy Hikonac po3mMoBnsie 3 0gHUM 3 TOroYacHMUX
“niTepaTypHNX pemicHuUKIB” (“nitepaTypHUM OXKeH-
TNbMEHOM”): TOW 4OXOAUTb BUCHOBKY, Lo B. Lek-
chip nuwe aganTyBaB YyXi CHOXETU, TOAi SK Cy-
YacHi nomy aBTOpW JOCArNM BinbLll BUCOKOrO piB-
HA “niTepaTtypHoi eBonouii”. dymka X Hikonaca
pO3ropTaeTbcs B abCOMOTHO NPOTUMEXHOMY Ha-
npamky: “BiH [LWekcnip] BHiC y mariyHe Kono 1oro
reHisa Tpaguuii, ki BiH ocobnMeumM YMHOM aganTy-
BaB ANdA BNacHWX Linen, i nepeTBopmB 3BUYHI pedi
y Cysip’s, SiKi MaloTb OCBITNIOBATN YBECH CBIT CTO-
pivusamu” [3].

Hanpouyg Baymnuee n rmnboke MNpoYnTaHHSA
uboro cparmeHta gae B.A. BincoH y posBigui
“MariyHe kono renis: [ikkeHciB nepeknag LWekcni-
poBoOi Apamu y “Benukmx cnogiBaHHax” [12]. BiH
nuwe: «30BCiIM He OMBHO, WO [ikkeHC noYnHae
3axuwaTtn cyyacHictb Lekcnipa y BracHux TBO-
pax Tak paHo, agxe Lekcnip 6ys nocTinHo npucy-
THiM y niTepaTypHin csigomocTi XIX ¢1. MuTui, wo
Hanexanu Ao PisHWX KynbTyp Ta PisHUX TUNiB CBi-
ToBiguyTTa, — Konpigx, Kitc, Wunnep, Bepnios,
CteHpgansb, lNywekiH, Moro — yci BoOHU 3aceigumnnm
noro BnnMB Ha cebe. OgHak 3 yCixX reHiiB Uporo
CTONITTH, MOXNuMBO, came [ikKeHC Hanbnuxye
niginwoB Jo Toro, wob ocAarHytm macwTab Ta
3Hauywlictb LlekcnipoBoro pgopobky” [12]. Tak,
cepeq Yycix eBponencbknx mutuiB XIX cT. came
Y. [likkeHC cnpoMmircsi He TifNbKM 3pO3yMiTU TBOP-
4yui renin B. Wekcnipa, a n po3novaT 3 HAM Npo-
OYKTUBHUI XyOOXHIW gianor, sskuin BunuecA B “Lue-
KcnipiBCbKe 3BYy4YaHHS” MOro BnacHux teopis: “[ik-
KeHca “sananus” npuknapg Lekcnipa i Takum 4ym-
HOM BiH YHWKHYB Hellacnuseol Aofi iHWNX, Takux
gk Kpeanb, akux uen npuknag “saracus”. [dikkeHc
6aums y LLekcnipi 6arato Takoro, WO NPOMOBIIANO
[0 MOro BraCHOrO PO3yMiHHA “3BUMYHMX pedven” sk
cuporo martepiany ana nitepatypu. BiH Takox
3HanwoB y Lekcnipi Te, Wo 3mir waHobnueo imi-
TyBaTu, AELL0 BapTe Napogii, i, Tak camo, sK i “ni-
TEpaTypHUN DKEHTNbMEH”, Aewo Ana agantadii.
Lli signosigHocTi 6ynu gobpe 3agoKyMEHTOBaHi.
Btim, 3a mexamn Uux BMNagkoBux 36iriB NeXuTb
Linun ONBOBMXHWIA CNEKTP BMMMBIB Ta iHTEPTEKC-
TyanbHUX 3B’A3KIB — MariyHe KOMo reHid, gke He
MOXe OyTU OKpecrneHuMm Tinbku 3acobammn Hayko-
BOI iHTepnpeTauil. Lls cdepa [iKkeHCOBOro reHid
— ue apama, sika, MOXIuMBO, Binblue, Hixk cam Jlo-
HOOH, cTana noro pigHoto 3emneto» [12]. Oyma-
€TbCS, Take rMNOOKe NMPOHMKHEHHS, HaBITb YKOPi-
HEHHs1 LUEKCNipiBCbKOI iIHTEPTEKCTYanbHOCTI B
TBOPYOCTI aHrMINCbKOro poMaHicTa, € Hag3Budam-



ISSN 1813-341X. [lepxaBa Ta perioHu

HO UikaBuMM i B6araTorpaHHUM XyOOXHiM (beHoMe-
HOM, SKMW aKTyanisyeTbCs Ha PiBHI OKpeMunx anto-
3ii1, CHOXKETHUX PEeMiHiCUeHLin, MeTaTeKkCTyanbHMUX
aBTOTEMATUYHUX PParMeHTiB, HapaTMBHUX CTpa-
Terin, 3aranbHoro nadocy OonoBifi, aBTOPCLKOro
cBiTornsgy Towo.

Omxe, y cBoi TBopax Y. [likkeHC BUCBITRIOE pi-
3Hi acnektn “kmuTTa” B. LLekcnipa B aHrnincokin
KynbTypi XIX cT. OgHMM 3 Npuknagis Takoro mam-
cTepHoro 6aratodoKycHOro 306paXkeHHs nocTae
came pomaH “Benuki cnogiBaHHs”, oe noeTukanb-
Ha CTPYKTypa 3yMOBIieHa OpieHTaLlieto Ha TBOpYUiA
nopobok B. LWWekcnipa. Y ubomy TBOpI B. LWekcnip
TakoX gae maTepian gns KOMiYHWUX enisogis, no-
KNWKaHUX Yy AO0BOAi ipOHIYHOMY KITHOMi BiATBOPUTHU
KyTNbTYPHUIA MPOCTip TOrodacHoi AHrnii.

3BepHeHHsa Y. [ikkeHca go B. Ulekcnipa B
LbOMY pOMaHi He € Bunagkosum. Llikasi BigomocrTi
npo iHTenektyanbHe Xutta Y. [ikkeHCca MOXHa
oTpUMaTU 3 NOro NUCTYBaHHA 3 ApPYy3sMU Ta pia-
Humu. B ogHomy 3 nuctiB Y. [ikkeHC nuwe
k. docTtepy (22-23 6epesHsa 1842 p.): «[do peui,
npo “lamneTa”, 1 NOCTINHO Howy 3 cObOoK B Ku-
WeHi Moro nanbTo Te BUAaHHA Lekcnipa, ske Tn
Kynue Ana meHe B JliBepnyni. Akum Hagssuyan-
HUM [Kepenom Haconoam € Ansd MeHe us KHuraly
[11, c. 165]. Lia uMtaTa HAOUYHO OEMOHCTPYE, Ha-
CKinbku 3HauyLow 6yna ans nucbMeHHuka Llekc-
niposa Tparegia “‘Namnet”.

OocnigHuk P. Coiep HaBoguTb LmMTaTy 3 nucta
NMUCbMEHHWKa, e TOW CKapXWTbCH Ha Ty “HeBu-
MOBHY anarTito”, ska 6yna BnacTtMeol o6om Moro
CVHaMm, i BogHo4ac poOiTHMKaM, L0 3anuiianmucb
yaoma Ta xaHgpunu, 3amicTb Toro, wob Baatumcs
0o piwyyunx gin. Y. [ikkeHc Takox 3ragye npo Big-
BiJaHHA HMM BucTaBu “lamneTt’, sika BUABUIACH
HacCTINbKN MOraHol, WO MUCbMEHHMK BOMiB 6M
“3anuwaTtnucb yaoma Ta XaHapuTu, siK Ti cami ne-
0api-pobiTHMkM” [unT. 3a 9, c. 114]. Ak nigcymoBye
P. Cowep, ui nuctn “BigbvBatoTb Ti OCHOBHI XUT-
TEBI Ta npodecinHi npobnemu, ki wikaBunu Lik-
KeHca: He3gaTHICTb pOAMHWM BignoBsigatu MOro
crnodiBaHHAM, 3arocTpeHa 4YyTnmMBICTb [0 YCbOro
JpamaTu4Horo, 3axonneHHs TBopamu Lllekcnipa”
[9, c. 114]. Y pomaHi “Benuki cnogisaHHa” Y. Oik-
KEHC 3[iNCHIOE KOMMMEKCHE XYOO0XHE OOCHiIKeH-
HS LbOro NpoOremMHOro Mossi, MiLHO MOEAHYYU
NOro TemMaTuyHi MiHil.

LLlekcnipiBcbka iHTEPTEKCTYarnbHICTb BUSBMNSETb-
CHA B TEKCTi pOMaHy Ha pi3HuX piBHAX. [Mo-nepLue,
ue igenHa cyronocHictb. lNo-gpyre, ue neBHUN
CTPYKTYPHUIN  CIOXETHO-0bpasHuii  napanenism.
Mo-TpeTe, ue okpemi Ginblw ApiGHI antosii, Wwo 3y-
CTpivalTbCA NPOTArOM PO3ropTaHHA Aii i, He Bu-
KOHYIOUM MpU LibOMY BaXXNMBOI CHoxKeTHOI abo ige-
OnOrivHOT (PYHKLIT, BCE X Taku CryrytoTb CMUCHO-
TBOPYMMW €MlEMEHTaMM, a TaKOX CrpusitoTb Gop-
MYBaHHIO LinNiCHOI iHTepTeKCcTyanbHOI napaavrmm
y TBOPI.

OTxe, nepwunii piBeHb HasiBHOCTI LLEKCMipiBCb-
KOi iIHTEpPTEKCTyanbHOCTi B POMaHi MOB’si3aHUi 3
npobnemaTuko TBOpY. BiH oxonntoe uiny HuM3ky
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npobnewm, siki okpecneHi B LekcnipoBin Tparepii
“ramnet” i BuceiTNoloTbCs Y. [likkeHcoM y gewo
iHWomy pakypci. [1o HMX HanexaTb Taki npobnem-
Hi By3nu: gons n mopansHe opmyBaHHS MOSO-
001 0COBMCTOCTI B yMOBax BTpaTU PigHMX, a OTxXe,
TUX HEOBXiOHWMX KOXHOMY OpPIEHTMPIB, O BU3HAa-
YalTb nofarnblle CTaHOBMEHHS XapakTepy 1 uiny
HM3KY Pi3HOMaHITHUX BaXXIMUBUX XUTTEBUX PillleHb;
BiANoOBiganNbHICTb IOHOI NOANHY nepen, TUMKU, KOMY
BOHa 3aBAsidye CBOIM JoOpobyToM, a Takox Big-
noBiganbHICTb neped BracHMMW  NPUHLMNAMN,
3paja f9KuM Npu3BOaUTb OO pyWMHAaLUiT BHYTPILLHBOI
OYXOBHOI piBHOBAarn; CTOCYHKM OaTtbkiB i AiTen;
npobrnemMn KOXaHHA B Pi3HUX noro ¢hopmax, a Ta-
KOX OpY>XOM 1 BIpHOCTI, MOBaru Ta BASAYHOCTI TOLLO.
[pyrum piBHEM iHTEpPTEKCTyanbHUX 3B’A3KIB €
obpasHi napaneni. Tak, Ha OCHOBI aHani3y TEKCTy
pOMaHy MOXHa BiA3Ha4MTu Taki obpasHi noaibHo-
cTi. B 0box TBOpax cuHu BigyyBatoTb cebe cupo-
Tamu. BTiMm, skwo MamneT 6yB 6nm3bknm 0o pia-
Horo 6atbka, To And Nina uo gyHKUi0 BUKOHYBaB
koBanb [xo, 4Yonosik cectpu. Y. [likkeHca, BOYe-
BMAb, UiKaBuna tema CTOCYHKIB 6aTbka W OAUTUHU
(3ragpaemo, npumipom, pomanu “Oombi i cuH’,
“Baxki yacu”). Y pomaHi x “Benwuki cnogiBaHHs”
BGaTbKiBCbKMX iryp AeKinbka: Le i crnpaBxHin 6a-
Tbko [Mina, i koBanb KO, KM BUXOBaB XNOMYMKa,
i KaTop>XaHWMH Mersiy, WO CTaBMBCA A0 XSOMNus SK
0o BracHoro cuHa. Lo ctocyetbeca matepi, To TyT
TaKOX HasBHi TPW OCHOBHI (birypu: cnpaexHA ma-
Tip MMina, noro crapwa cectpa i mic Iesiwem. Ba-
pTO 3ayBaXkuTu, LLO XOAHA i3 3a3HayeHux qiryp
He BMKOHYE MOBHICTIO Ti (PYHKLUIT, AKi HanexaTb A0
GaTbKiBCbKMX, ane sBnAsie cobow nue TOM Yu iH-
Wunn xutteBun apxetun. Y. ikkeHc Oyaye B po-
MaHi Uiny xygoxHio nabopaTopito: Ha martepiani
300paXkeHHSA XWUTTH OQHOMO XJIOMYMKa OOCHiAXYE
Pi3Hi TMNK CTOCYHKIB BaTbKiB i AiTen, 36inbLlyr4n
npy UbOMY MacwTab ekcnepMMeHTy 3a paxyHOK
3BEpPHEHHS OO0 YHiBepcarbHOro KOHTEKCTY nitepa-
Typu yepes obpas LLlekcniposoro MamneTa.
O6pasHa nopibHictb [ikkeHcosoro [lina o
LekcnipoBoro NamneTta niaTBepoXyeTbCa W Ha
TeKCToBOMY piBHi. [1in Tak camo CcxunbHWA OO pe-
donekcin | BaraHb, SIK i NOro peHeCaHCHWn NPOTO-
Tun. Po3mipKkoBytouM 3 npuBoAdy TOro, YMm BapTo
BigkpuTKM KoBanesi [xo npaBay nNpo BUNagok 3
BTikayem-apelwutaHTtom Mersiyem, [in BaraeTbcs:
“Y MeHe ax ronoea nwna obepTom, Konv s Aymas
i nepegymyBaB npo Te, Yn He Tpeba MeHi KiHeupb
KiHUEeM CKMHyTK 3 cebe Ui Yapy guTaumx niT i pos-
nosictn Bce [xko. MNpoTarom Kinbkox noganbLunx
MiCSILIB 51 KOXKHOFO OHS BUPILLYBaB, L0 LbOro He
BapTo pobuTKn, a HACTYNHOro paHKy GpaBcs 3HOBY
crnepe4vaTtumcs cam i3 coboto.... Ta xod 6u Tam 5K, a
S1 NPOCTO 3BOSiKaB i Hi Ha LLO He HaBaxyBaBCs —
60 X xiba He OyBano y MeHe I paHiwe, WO A
3pobnto LOCh, a TOA4I MOYMHal BaraTuchb: NpaBu-
NBHO S BYMHUB 4M Hi?” [1, c. 29]. Ui BaraHHs uin-
KoM nogibHi oo MamnetoBux, amke Li CyMHiBU
CMPUYMHEHI HE HEepily4iCTiO Y/ HaBiTb OosAryaT-
BOM, @ BHYTPILIHBOK NOPSAOHICTIO W 3aroCTPEeHUM
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noYyyTTsIM OCOBUCTOI Bi4NOBIAANbLHOCTI, AKi Brac-
TMBI 000M nepcoHaxaM — lino.i n MamneTos.i.

Tak camo, sk i Namner, in nparHe gowyka-
TMUCb MpaBau Npo camoro cebe N BU3HAYNTK Bna-
CHy gonto. MamneTiBCbki iHTOHALiT NpocTynaTb y
IOro MOBMEHHI, KONW BiH HAMaraeTbCs NOAINUTUCH
3i cBOiM gpyrom [epbepTomM BnacHUMU Mepexu-
BaHHAMUK: “Tinbkn BYopa A ByB MigMancTpom Ko-
Bansd, a CbOrOAHi... ane XTO X A TakuUi CbOrodHi? —
Hy, nopsgHuii xnoneub, Konu xodew, wob Tobi
nigkasanu, — 3 ycMmilkoto npomosus epbepT i no-
OPYXHBOMY MonneckaB MeHe no pyui. — MNopag-
HUIA Xxnornelb, SIKOMY BRacTuBi 3anan i BaraHHs,
CMINMBICTb i COPOM'SI3HICTb, Xara gii i Mpinnu-
BiCTb, i BCe Lile B HbOMY TaK CBOEPIOHO nepenniTta-
€TbCA... — A 3agymMaBCa Ha XBUIVHY, YU W cnpaBai
CYMiLLl YCiX LUMX pUC BNacTmBa MOEMY XapaKTepoBi.
He B ycbomy s 6yB 3rogeH 3 'epbeptom, ane Bu-
piLumB, WO Npo uUe He BapTo rosoputun” [1, c. 254].
30aeTbes, WO, faouun xapaktepuctuky [inosi, lNe-
pbepT BogHoYac xapakTepusye i camoro amneTa
3 Tparegii B. Llekcnipa, i ua xapakrepuctuka rnm-
Doko ceprosHa, BOymMnvBea, cniB4yyTnvBa.

Axwo npoBoguTn napaneni Mk odpasamu [li-
na Ta NamneTa, TO HaANPOLWYOTLCA W iHWI A0BOSi
LikaBi BUCHOBKM. Tak, npumipom, BigbyBaeTbcs
A3epkanbHe MNepeTBOPEHHS HeraTMBHOIO Mepco-
Haxka gagbka Knaegisi Ha gobporo n Myaporo Ko-
Banga [xo, skuin cdopmanbHo goBoantbes [Minosi
O90bKOM, a BTiM, BUKOHYE pOfb CrpaBXHbOro 6a-
Tbka Ta apyra. Y TekcTi € 1 iHwa b6aTbkiBcbka i-
rypa — ue Abenb Mersiy, kM WMPO neperima-
€TbCA JONet0 IoHaka N ycinsko homy gornomarae.
Came moro xnon4yumk 3ycTpidae Ha LUBMHTapI e Ha
caMoMmy noyatky pomaHy. Tak, iMOBipHO, 4uTay
novnHae otoToxHoBaTn Mersivya 3 npmemaom [a-
mneToBoro 6aTtbka. ObuaBa Ui NnepcoHaxi icToT-
HMM YMHOM 3MiHIOIOTb [0S0 CBOIX CUHIB, LUTOBXa-
oYM iX Ha abcontoTHO HecnoAiBaHi BYMHKWU | CTBO-
pIOOYM YMOBUM AN BCE HOBMX MOpanbHUX BUMPO-
OyBaHb.

TpeTivi piBeHb BUSBY LUEKCMIPIBCbKOI IHTEPTEK-
CTyanbHOCTI B pomaHi “Benuki cnofisaHHA” noB’s-
3aHUMN 3 PI3HOMaHITHUMWU an3igaMn A0 OKpeMux
wekcnipiBcbknx n'ec i obpasis. [JoBOMi 4acTo BOHU
BMKOPWCTOBYIOTLCSA B TEKCTi ANA OOCATHEHHS KO-
Mi4yHoro edpekty. Tak, NpUMipoM, XxapakrTepusyroum
MaHepy npomoBu MmicTepa Boncna, IMin 3ayBaxye:
“Mepen camoto Tpanesot mictep Boncn npoaek-
namyBaB BASYHY MOMWTBY Ha TeaTparbHUN Ma-
Hip, — Wo, 9K 9 Tenep 6avy, BUrNAgano Tak, He-
MOB Lie BUCTynaB 3anpasreHunn bnarovyectam no-
Kpydy npmsuga amnetosoro 6atbka 3 Pivyapgom
TpeTim, — 3aBepluMBLUKX Ti CNOAIBAHHAM, WO MU
O6ynemo wupo BosYHi TBopuesi” [1, ¢. 50]. Li anto-
3ii jogatoTb 0cobNMBOro KOMi3My XapakTepucTuLj,
agxe obpas Npueuaa B “MamneTti’ — ue obpas no-
XMYPWUWA, TPi3HUA, BRagHWA, TiCHO MOB’A3aHMN i3
LapviHol noTonbivyHoro cBiTy, a Pudapg TpeTin —
OAVH 3 HaMsICKPaBilUMX LUEKCMIPIBCbKMX 3M0gjiB,
wo 6e3 >xogHOro »amw 3gaTteH nocratn Ha
CMepTb HaBiTb Manux giten. Came ToMy Konito-
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BaHHA uUMx oOpasiB Mpu BUrOMOLLUEHHI MOMUTBU
3aaetbes [MinoBi — a pa3oM 3 HUM | YnTayeBi —
TakvM HENPUPOOHMM i KYMEOHUM.

IMin NPOAOBXYE XapakTEPUCTUKY 3BMYAIB Ta CXU-
nbHocTen Mmictepa Boncna TakMm yumHOM: «Ba-
Xanocs, Wo pa3 Ha Tpu Mmicaui mictep Boncn
BnawToBye Ham “icnut”. MNondrana us npouedypa
B TOMY, LWO BiH, BiArOpHyBLUM BUNOTY i CKynoBau-
BLUM BOJSIOCCS, BMronollyBaB nepen HamMy MOHO-
nor Mapka AHTOHIS Hap 3abutmm Llesapem» [1,
C. 66]. TyT 3HOB-Taku yYmtTay CTUKAETbCA 3 aBTO-
PCbKOIO ipOHi€t0, afxe Kno4oBMM 3acobom nepe-
dadi rmmnbyHW NoYyTTiB y Ui ApaMaTUYHIA LUEKC-
NipiBCbKiN CUeHi noctae “ckynoBmxeHe Bonoccs”
Mmictepa Boncna.

o wekcnipiBcbknx obpasie Y. [likkeHC 3BepTa-
€TbCA 1 TOZj, KONM PO3MNoBiAae NPo BUNAAOK, KU
CTaBCa B TpakTupi nicns Toro, gk mictep Boncn
NpoYnTaB YpUBOK KPUMIHAMBLHOT XPOHIKU 3 raseTu.
UuTtaHHa MicTepa Boncna B pomaHi 30bpaxeHe
Takum 4mHOM: “Tam nucanoca npo CeHcauiiHe
BOMBCTBO, i micTep Boncn 3 Hir go ronosu 6yB y
KpoBi. BiH ynuBaBcsa KOXHUM edEeKTHUM NpUKMET-
HMKOM Y BWKIafi CrpaBu i OTOTOXHIOBaB cebe 3
KO>XXHVMM JOMUTYBaHMM CBIigKOM. ... Cniguvn y Bu-
KOHaHHi MicTtepa Boncna ctaBaB TiMOHOM AQdiHCb-
kKuMm, a cygoBun kyp'ep — KopionaHom. Mictep
Boncn TilwmMBCA CTpalleHHO, MM Tak camo, i BCiM
Ham Byno gyxe npuemHo” [1, c. 66]. MabyTb, came
Tak Gauunucb Y. [likkeHCoBi Ti akTopu-amartopw,
Lo BKNaganu 3aHagTo Garato ekcnpecii y rpy B
poni 3ragaHux nepcoHaxiB. Y. [JikkeHC, L0 TOHKO
po3symie B. Lekcnipa i obpe 3HaBcst Ha Torovac-
HMX TeaTparnbHUX NPaKTMKax, HEOQHOPa30BO Crps-
MOBYE Mne30 BnacHOl ipoHil camMe Ha KpUTUKY Cy-
YacHux nomy BuctaB LLekcnipoBux TBOPIB.

Ocobnmeo sckpaBum npuknagom [iKkeHCOBOro
iPOHIYHOrO KOMEHTapsi NOCTae onuc BucTaeun “l'am-
neta”, sky lin BigBiaye B JIoHOOHI ons Toro, wob
gorogntn ctapomy 3Haniomomy Mictepy Boncry.
Brepwe npo Te, wo mictep Boncn nogasca B ak-
Topwn, 3ragye [xo: «[MokMHyB LiepkBy M NogaBcs B
nuuegii. Oue came NMUEOINCTBO i NpMBENO MOro 4o
JloHooHa pasom 3i MHot. | BiH npocuB, — goaas
ko, Gepyun Ha XBWIbKY THI3AO Nig niBy naxsy, a
MpPaBol0 PYKOK Hamauylouun Tam snue, — Wo sK He
cnpynmeTbes Ue 3a obpasy, To wob s nepegas. A
B351B 3rOPHEHOro nanipus, SKoro npocTar MeHi o,
i BUSIBUB, LLIO Lie adpillka OgHOro apibHOro NOHAOH-
CbKOr0o TeaTpuka 3 MOBIAOMSIEHHAM MNPO MepLUniA
BUCTYM Y HUX HA CLEHI, LIbOro X TaKu TWKHA, “3Ha-
MEHUTOro MPOBIHLIMHOIO akTopa-amaTopa, HOBOro
Pocuisi, Yme He3piBHAHHE BMKOHAHHS roNoBHOI poni
B HaMBenuuHiWin Tparedii Haworo HauioHaneHoro
Bapaa Buknvkano cnpaeXHIO CeHcaLlito y MicLeBux
TeaTpanbHux konax» [1, ¢. 66]. | TyT uMTay Bigpasy
X HaLITOBXYETbCA Ha BUPa3Hi LLEKCMipiBCbKi antosil.
Lle He Tinbkn BKkasiBka Ha HaujioHanbHoro bapaa, a
M nocunaHHa Ha “HoBoro Pocuis”, wo € 6eanoce-
peaHboo antosieto oo Tekcty “Famneta” B. Lekc-
nipa, ge pumcbknin aktop Pocuin 3ragyeTtbcs ca-
Mum FamneTtom: “NaHe Mmin, 9 mato Ans Bac HOBU-



ISSN 1813-341X. [lepxaBa Ta perioHu

Hy. We konn Pocuin 6yB aktopom y Pumi...” (dis I,
cueHa 2) [2]. Ak Bigomo, Pocuin BBaxkaBca HanTa-
naHosuTiwWKM aktopom [asHboro Pumy, a omxe,
Take MOPIBHAHHA 34a€TbCA KOMMNsliMeHToM. BoaHo-
Yyac 1Moro ramneTiBCbKa anto3nBHICTb Haae BCbOMY
hparMeHTy MiaKPEeCneHo ipOHIYHOIO 3BYyYaHHS.

3o6paxytoun Buctasy “lamnerta” B ogHOMy 3
NoHAOoHCbkMX TeaTtpis, Y. [likkeHC OTpUMYE MOX-
NMBICTb 3MarnioBaTV LWIMPOKY MNaHopamy TeaTtpa-
NbHUX Tpaguuii TorodacHoro JloHaoHa. 13 camoro
noyaTKy BiH NoJae MancTepHO HaKpecrieHi ipoHiy-
Hi XapaKTepUCTMKN OCHOBHUX MepCcoHaxiB. BTim,
0COONMBO HILLMBHOI KPUTMKN 3a3HAe MNepCcoHax
MpuBnpga, agxe, K BiQOMO, LA pofb € OAHIED 3
HaNCKNagHiWmnX AN aKTOPCbKOro BUKOHAHHS: «[1o
xo4y Qhii 3’acoByBanucb Aesiki uikai nogpodwi.
Koponb-Hebikunk He Tinbkn cnabyBaB Ha HEXUTb
y rofuHy CKOHy, a 1 3abpas ii 3 coboto B Moruny i
onicnsa NpuHic Hasad. XXesn MoHapLuoro npuemaa
OyB 0OMOTaHWIN AKUMOCb NOTONBIYHMM MaHYCKpU-
nNTOM, OO SKOro NpuBMA pas y pas BAaBaBcs Mo
KOHCynbTaLito, a rybnsaym micue, CTpalleHHO NaHi-
KyBaB, 30BCiM 5K 3BUYaiHUM cmepTHUn. Came Ye-
pes3 uUe, SK MeHi 30aeTbcd, i MporyHana nopaga
nomy 3 ranbopku: “IMaHe Ha 3BOpPOTIl” — AKy BiH
CnpunHAB, ogHak, ayxe GonicHo» [1, c. 258-259].
HelimoBipHo cknagHo 3irpatu lNMpuBuga Tak, wob
Le Burnagano He KOMiYHO W CMILIHO, ane cepnos-
HO, 6naropogHo, BENMMYHO Ta Bpakaloue.

Bigomo, wo we 3a xwutta B. Wekcnipa nybnika
3Hana Hanam’aTb PSOKM MOro TBOPIB | YacTo BUTY-
KyBana ix nig yac suctasu [6, c. 206]. Mi3Hiwe Hi-
MeLIbKUI yueHuii i cpinocod I JlixTeHBepr, sikuid y
1770-x pp. Biggigas JIoHOOH i nepernsHys BUCTaBy
“amnet” 3 [desigom Nappvkom y ronoBHin poni, y
CBOIX croragax Tak onuvcaB BriacHi BpaXkeHHs Big,
BENMMKOro MoHosnory “bytm um He OyTn”: «...BiH
cripaBnsie 6e3MipHO GinblUe BPaXXEHHS, aHiK MOX-
Ha Oyno © odikyBaTu Big4 PO3MIPKOBYBAHHSI Hap
npobnemamun camorybcTBa Ta cmepTi y Tparegii; i
ue ToMy, LIO BenvkKa YacTuHa ayguTopil He Tinbku
3HaE 1oro HanaMm’'sTb Tak camo Aobpe, AK i MONUTBY
locnogHio, ane crniyxae 1oro, Tak 6u MOBUTU, Tak,
HiOW Ue i € “OTye Haw” ... 3 BiYYTTAM YPOUUCTOCT i
NoBOXHOCTI, Ski He ByayTb 3pO3yMini TUM, XTO He
3Hae AHrnii» [7, c. 26]. O4eBMOHO, WO NpU TakoMy
BMCOKOMY PpiBHi iKoHi3auii B. LLlekcnipa aktopu He
Mornu cobi 403BoNMTM 3abyTN TEKCTU NOro M'ec.

OavH 3 HeponikiB TOroMacHOro TeaTpy Nonsirase
y TOMy, WO 3a O6pakoM KOLITIB OAHOMY aKTOPOBI
4YacTo A4OBOAMITOCH FpaTu pPisHi, iHOAI HaBiTb abco-
MIOTHO NPOTUMEXHI 3a ToHarnbHIicTo poni. Came
Lto TeaTpanbHy nNpakTuky Kputukye Y. [ikkeHc,
KOMEHTYIOUM OOWH 3 [OPYropsiiHUX MNepCcoHaxis
BucTtasu: “LLUnaxeTHWn MONOAMK Yy NpeakiBCbKUX
4oOOTAX HaAMIpY BXe 4YacTo MiHSB CBOK MOCTaBy,
Marno He BogHopas BMCTynawouu i OyBanum mopsi-
KOM, i MaHApIBHUM aKToOpoM, i rpobokonom, i cBsi-
LLLEHHOCTY>KUTEeNeM, i TMM He3aMiHHMM aBTopuTe-
TOM Ha NpUOBOPHUX TypHipax, KOTPUKA, Maryun
METKE OKO 11 rnMnboke 3HaHHS, BU3HA4ae, Ynuin yagap
BrnpaBHiwnn. KiHeub KiHUEeM Taka HernoCTiMHICTb
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yciM Habpwana, i Konu Woro BMKpMNIM B 0Opaa3i
CBSILLIEHMKa, WO BiAMOBMBCS CHYXWUTW BigXigHY,
3aranbHe o0OypeHHs1 3HaANLWIO BUSB Y ropixax, sKi
CUMOHYNKM Ha cueHy” [1, c. 259].

MeBHy pgonto [ikkeHCOBOI ipoHii 3000yBatoTh i
YMCNEHHI BapiaHTu iHTepnpeTauii ramneTiBCbKoro
CIOXKETY, LU0 LMPKynoBanu B TOr04acHOMY Kyrlb-
TYPHOMY MpOCTOpi. ACKpaBMM MpUKNagoM cryrye
CMinvBe npunyLeHHa npo Te, wo MNamnet i Odpe-
nis manu crtateBi CTOCYHKM, i wo Odenia HaBiTb
Morna 6yTu BariTHOI Bif JA@HCBLKOro npuHua. Tak,
OfHY 3i cueH Y. [likkeHC 3ManboBy€e TaknM YNHOM:
«Ta n Odbenia Tak MnaBo 3'ixgKana 3 rnysgy nig
SAKYCb COHHY MeSIOAit0, L0 KOMM HapewTi BOHa
ctarna 3 cebe Ginunm mMycniHoBui wapd, cknana
Noro n noxosana B 3eMsli, OANH cepanuTun aanbKo
3 nepegHbOro psgy ranbopky, SKUA OOBrMK 4vac,
BMEPLUNCH Y 3ani3HOro CTOBMUSs, HETEpnnsYe CTy-
amB Hoca, 6ypkHyB: “Hy, OuTMHKY Bknanu cnatw,
Tanep MOXxHa W nosedvepsaTu!” — WO Npo3ByYano
npuHarMHi HegopeyHo» [1, ¢c. 259].

OxpeMi LwekcnipiBCcbki antosii BX1BalOTLCH B TeK-
CTi TaKOX NS iPOHIYHOT XapaKTepPUCTUKN NEepCcoHa-
xiB. Tak, npumipom, Min onucye Ton BUrNSA, AKUA
Marna Moro cectpa, Konu BupyLumna 4o Micta B Cy-
NMpoBOAj CBOrO 4YOrioBika M MneMiHHWKa: “lwnm mu
niLKKY, i Nnepeq Bena Mos cectpa, Matoyun Ha ronosi
30POBEHHUA KacTOPOBMMK Kamnop, a B pykax Co-
NOM’SIHUIA KOLUMK, NOAibHMIA OO TOro, B SIKOMY HO-
CATb BENUKY KOPOMiBCbKY mevaTky AHrmii, a Takox
— JapMma, Lo cTosina noroxa AHuWHa, — OepPeB’siHi
CTynaku, 3anacHy wanb i napaconbky. MeHi He
SICHO, ANS 4Oro BoHA npuxonuna 3 cobow BCi Ui
npuyaHganns — Ha 3HaK MOKYTU YK, MOXE, XWU3y-
BaHHA — ane ckopwe, abu noxBanmuTuca CBOIM
MarHOM, K OoTO i Kneomatpa 4uM KoTpacb iHwWa
po3LwaneHina MOXHOBRagHuUA Morna 6 BuHecTu
Ha ornsauHu cBoe BaraTcTBO nig Yac KapHaBsany
abo skoi npouecii” [1, c. 1, 17-118]. Y ubomy ypuB-
Ky O4eBMOHMM € nocurnaHHs Ha TekcT Llekcniposoi
apamn “AHToHIn | Kneonatpa”, B skin Kneonatpa,
BMpYyLIAOUM Ha 3ycTpid Llesapto, o3gobnioe Bnac-
HWUN kopabernb 3 HAMBU3HAYHILLIOK MULLHICTIO, XU3Y-
touncb BriacHum GaratctBom i Briagow. Came He-
BIOMOBIOHICTE LUMX [OBOX CUTyauid, MDK SKUMMK
Y. [ikkeHC nNpoBOAUTbL IHTEPTEKCTYanbHi napaneni, i
CTBOPIOE KOMIYHUIN epeKT, NPOBOKYUN YnTada ne-
peocMmcMT 0bpas CyBOpOi CECTpy xJonus 3 Ho-
BOro GOKy.

BTim, He 3aBxau Ti LWEKCNipiBCbKi antaii, wo
OepyTb y4vacTb y XapakTepucTuui nepcoHaxa,
CTBOPIOIOTb CaMe KOMidHMM edpekT. Tak, npumi-
poOM, HagawuM BiAOMOCTI MPO E€KOHOMKY MicTepa
[xerepca — Monni, in nopiBHioE 1i 3 BiAbMOIO 3
“MakbeTta”. Lla an3vMBHa xapakTepuctvika Jae
YSIBNIEHHS MPO 30BHILLHICTb XiHKK: «PokiB i 6yno
nig COpoK — XO4, MOXe, BOHA MeHi 3gaBarnacs Mo-
noaLoo, Hixk Hacnpasgi. locuTb BUCOKa W CTPYH-
Ka, pyxnuBa, ayxe Oniga, us xiHka mMana Benuki
npuracni odi M Uiny Kydmy BUTKOrO BONOCCA Ha
roniosi. BoHa pa3 y pa3 posTynana poTta, HEMOB
BiO 3adyxu, i Ha obnuudi ii 6yB Bupa3s cronoLle-
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NasapeHko [.M. LLlekcnupoBckas MHTepTeKCTyanbHOCTbL B pomaHe Y. [lukkeHca “Bonblune Hapgex-
Abl”: npupoaa, OCHOBHbIE YPOBHU U (PYHKLIMU

Cmambs rocesiweHa usy4yeHuUr0 ocobeHHocmel peanusayuu WeKCNUPOBCKOU UHMepmeKcmyabHocmu
8 pomaHe Y. [JukkeHca “bonbwue Hadexdbl”. Llenb uccredosaHusi — 8bisi8UMb OCHOBHbIE (hOPMbI U Mexa-
HU3MbI UHMepmekcmyarnbHo20 duasioza Y. [JukkeHca ¢ B. LLlekcriupom, akmyarnu3ayusi Komopozao rpoucxo-
Oum e daHHOM npouseedeHuu. B pesynbmame rnpoeedeHHOo20 uccriedo8aHusi ycmaHOo8/1eHO, Ymo asn3uu
K obpasy camozo B. lllekcnupa u e20 npou3sedeHUsIM 8bIMOSHSAIOM 8 XyO0XeCm8eHHOM npocmpaHcmee
pomaHa “bonbwue Hadexdbl” psad yHKUYuL: oHU ¢hopmupyrom rpobrieMHoe rose pomMaHa, om4yemisueo 8bl-
Oesisisi nNpu 3MOM UHMEPECHbIE CMbIC/I08bI€ HIOAHChI, SB/SIOMCSH CHXemoobpa3sywumu sreMeHmamu,
CMpOoSIM CloXXemHble U 0bpa3sHble naparsnesu, MPUeHOCaM mpaaudyeckue Unu KOMU4YecKue roslymoHa 8 xa-
pakmepucmuky nepcoHaxeu u, makum obpasom, criocobcmeyrom 6ornee 21yb60KoMy MOHUMAaHUO Yyumame-
MU XyOQoxXecmeeHHO020 Mupa pomaHa. Kpome moezo, ucronb308aHue WeEeKCNUPO8CKUX aso3ull 8 mekcme
npoussedeHusi noseonsem Y. [JukkeHcy rnepedampb ¢80 06eCrioKoeHHOCmb fpobremamu co8peMeHHO20
eMy meampa, a makxe COCmMOSIHUEM LWeKCruposed4yecKux cmyoudl.

Knroyeebie crioga: uHmepmekcm, UHMepmeKcmyasasHOCMb, aafr3us, yumama, UHmepmexkcmyarb-
HbIl Quanoe, B. lllekcnup, Y. [JukkeHc.

16



ISSN 1813-341X. [lepxaBa Ta perioHu

Lazarenko D. Shakespearian intertextuality in the novel by Ch. Dickens “Great Expectations”: na-
ture, base levels and functions

The presented paper focuses on the study of the peculiarities of The main aim of the paper is to define
the main ways, mechanisms and forms of the intertextual dialogue between Ch. Dickens and
W. Shakespeare, which is being actualized in the given novel.

Outlining an extremely prolific literary career of Charles Dickens, one can not but speak about the
moments which unite this great English writer with another brilliant representative of the English Literature —
William Shakespeare. There are several aspects that tie these two authors closely.

First, it is their extreme popularity not only among their contemporaries, but also among future
generations of readers around the world. Shakespeare and Dickens are the two most popular British
authors. Their creative orientations are also similar in many ways.

The second aspect, which unites these two great writers, is a common source of inspiration. In their lives
London occupied a prominent place. It is a city, invisibly present in Shakespeare’s plays and the novels of
Dickens. London seems to become a character in their literary works.

Finally, there are direct intertextual connections between Dickens and Shakespeare that have been set
up by Dickens in his writings. Today, these textual links no longer appear one-sided, as they are changing
and modifying the reception of Shakespeare by the modern readers.

In his novels Dickens elucidates the different sides of Shakespeare’s life in the English culture of the
nineteenth century. One example of such a skillful multilevel representation is created in the novel “Great
Expectations” where the poetics structure is defined by the inclusion of the allusions to the literary heritage of
Shakespeare. In this novel, Shakespearian allusions also provide material for comic episodes, where the
cultural space of Dickens’s England. is depicted in a rather ironic light.

Thus, in the course of the investigation, it was established that allusions to Shakespeare’s works perform
a number of different functions in the text of the novel under consideration. They shape the problem field by
underlining the nuances of the meanings, form the plot and character parallels with the classical text, enforce
the intrigue, add correspondent either tragic or comic colouring to the description of the characters, and
thanks to that provide a profound and deep insight into the literary material, and they also serve as a means
of voicing Dickens’s concerns as to the contemporary state of the English theatre and most urgent problems
of the Shakespeare studies of the time.

Key words: intertext, intertextuality, allusion, quote, intertextual dialogue, Shakespeare, Dickens.
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